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GEBRAUCHSANLEITUNG - Fiir spateren Gebrauch aufbewahren.
Das Benutzen dieser Ausrustung muss gelibt werden. Einzelausrustung zur
Schwimmbilfe genaB der Norm NF EN 12402-5 11/2006 +A1 07/2010, bestatigt durch
ALIENOR CERTIFICATION (2754), 21 Rue Albert Einstein, 86100 Chatellerault,
Frankreich.

Um alle Vorteile dieser Weste zu nutzen, bitten wir Sie, die nachstehenden Informationen
aufmerksam durchzulesen : Dieses Produkt ist eine Schwimmhilfeweste; Dies ist keine
Rettungsweste. Die Schwimmhilfewesten nur das Ertrinkungsrisiko. Sie gewahrleistet
keine Rettung. Sie ist fii Personen bestimmt, die gut schwimmen kénnen und sich in der
Nahe derBdschung oder des Ufers befinden oder eine Rettungshilfe in der Nahe haben.
Diese Weste ist Platz sparend aber in bewegtem Wasser nur von beschréanktem Nutzen.
Sie kann den Benutzer nicht lange schiitzen. Sie bendtigt die aktive Beteiligung des
Benutzers. Testen Sie diese Ausriistung mindestens ein Mal im Jahr im Wasser um
sichzustellen, dass sie weiterhin die notwendige Schwimmféhigkeit bietet. Kindern muss
gelernt, mit dieses Schwimmhilfe zu schwimmen.

Max./Min. Benutzungstemperaturen : -10°C / + 50°C

Wihlen Sie lhre Weste je nach Ihrem Kérpergewicht. Eine Weste mit einer falschen
GroBe konnte die Rettungsbewegungen behindern. Diese Weste nicht als Kissen
benutzen. Diese Weste ist nicht mit einem Sicherheitsgurtoder einem anderen
entsprechenden Kleidungsstiick oder einer Ausrlistung kompatibel, auBer wenn dies
speziell vermerkt wird. Bei Verwendung gewisser dichter Kleidungsstlicke oder unter
anderen Umstianden ist es mdglich, dass die Leistungen nicht vollkommen erreicht
werden

BENUTZUNG (Fig. A) :

Zihen Sie die Weste genauso wie eine normale Weste an und achten Sie darauf, dass die
Schnallen vorne sind. Schlieen Sie den Reilverschluss (1), dann die Schnalle einrasten
und die Bauchgurten (2) und Gurten zwischen den Beinen (3) damit die Weste beim
Ins-Wasser-Fallen nicht steigt. Das iben und Trainieren mit diesem System ist vor
derBenutzung notwendig. Eine richtig angepasste Weste muss wahrend der Verwendung
gut sitzen. Stellen Sie die Gurten wahrend Iher Sportaustibung nach.

PFEGEHINWEIS :

Spiilen Sie die Weste nach jeder Verwendung mit Seifenlauge ab. Lassen Sie sie auf
einem Biigel aufgehangt, an einem trockenen, beliifteten Ort vor der Sonne geschdtzt
trocknen. Nicht neben einer Hitzequelle trocknen lassen. Nicht in der Maschine waschen.
Nicht in der Maschine trocknen. Keine Trockenreinigung. Nicht blgeln. Nicht bleichen.
Ilhrer Weste darf nichts entnommen oder hinzugefiigt werden. Kontrollieren Sie Ihre
Weste ein Mal jahrlich. Verwenden Sie keine eventuellbeschédigte Weste, ersetzen Sie
diese. Wir reden lhnen, lhre Weste nach einer Lebensdauer von 8 Jahren nach
Herstellungsdatum za ersetzen, wenn Sie dies unter de oben genennten Bedingungen

Qﬁgﬂ%ﬁp'der EU-Verordnung 2016/425, siehe Konformitatserklarung auf www.prijon.com

BESTEHENDE EINZEL-AUSRUSTUNGSARTEN ZUR SCHWIMMFAHIGKEIT
UND IHRE ANWENDUNG

ANWENDUNG LEISTUNGSNIVEAU

Auf hoher See, extreme Bedingungen, spezielle

Schtzleidung, schwere Ausriistung. 275 N

RETTUNGS-
WESTE

Auf hoher See, Kleidung fiir stiirmisches Wetter.

Geschiitztes Gewidsser, leichte Kleidung

ACHTUNG:
DIE RETTUNGSWESTEN/SCHWIMMHILFEN REDUZIEREN DAS
ERTRINKUNGSRISIKO! SIE GEBEN KEINE UBERLEBENSGARANTIE




Fig. A
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DISTRIBUTED BY:

Prijon GmbH
Innlande 6, D-83022 Rosenheim
DEUTSCHLAND
Tel. + 49 (0) 8031 30 37-0

www.prijon.com
info@prijon.com
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XS 30 - 40 35N

S 40 - 60 40 N
M/L 60 - 80 S0 N
XL / XXL > 80 50 N
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